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Thov txoj koobhmoov txojkev hlub thiab txojkev haumxeeb pub rau nej sawvdaws los ntawm Vajtswv uas yog
peb Leejtxiv uas yog peb tus Cawmseej Tswv Yexus Khetos. Asmees.

Malakaus 13:4, "Tell us, when will these things happen? And what will be the sign that they are all about to be fulfilled
— Koj ghia rau peb saib, thaum twg mam li muaj tej no tshwmsim thiab yuav muaj yam dabtsi ghia rau peb paub haistias
twb txog lub sijhawm uas muaj tej ntawd lawm?" (NIV). Nov yog Vajtswv Txojlus. (Cross-reference - Daniyees 12:6,
Malakaus 13:3, 5)

Illustration ~ "The end of the world" (Show Rev. Sun Yung Moon)

Xyoo 1978, suav tus xibhwb ua Sun Yung Moon muaj ib pab tibneeg coob coob raws
nws. Xyoo no nws haistias yog xyoo kawg thiab Yexus Khetos rov gab los rau lub
gt ntiajteb. Cov tibneeg uas raws nws gab ntawd nyob tos thiab nyob tos saib Yexus rov los.
. Ib hnub dhau ib hnub, ib limtiam dhau ib lim tiam thiab ib hli dhau ib hli tsis muaj dabtsi
‘% tshwmsim li. Tus xibhwb Sun Yung Moon xav haistias nws paub txog lolus nug ntawm
| Txojmoozoo hnubno uas peb nyeem uas hais txog lub ntiajteb kawg. “Thawm twg mam
Y muaj tej no...” (Show 2000 Millenium)

Xyoo 1999, tej xovxwm thiab tibneeg thoob ntiajteb sawvdaws tsuas piav
txog haistias thaum ib taghmo xyoo 2000 pib uas yog the Millennium ces
txhua tus yuavtsum npaj. “Tej faivfab, tej dej, tej khoom noj haus yuav
muaj tsis txaus. Txhuatus yuavtsum yuav kom ntau npaj nyobtsam ntiajteb
kawg.” Coob leej ntau tus tau nug haistias “Thaum twg mam muaj tej
no?” Thaum coob leej ntau tus hnov li no lawm, sawvdaws npaugnthwv

mus yuav zaub mov, yuav roj, yuav teeb, thiab tej generator npaj nyobtsam muaj tseeb tiag. Ib hnub dhau ib
hnub, ib limtiam dhau ib lim tiam thiab ib hli dhau ib hli tsis muaj dabtsi tshwmsim li.

l. Tej lus nug i no puavleej muaj tibneeg coob leej ntau tus nug. Peb yeej paub lo lus tias yeej yuav muaj
hnub ntiajteb no kawg rau thawm twg li. (Show Jesus coming on the clouds)

Yexus hais ntawm Mathais tias ... From now on you will see the Son of Man
sitting at the right hand of the Mighty One and coming on the clouds of heaven
...TX1j no mus yav tomntej nej yuav pom Tibneeg Leejtub nyob ntawm tus muaj
hwjchim loj kawg nkaus sab tes xis, thiab nrog huab nrog cua los saum ntuj los."
(Mathais 26:64). Thaum Yexus rov mus saum ntuj ceebtsheej lawm tus timtswv
hais rau nws cov thwjtim ntawm haistias "...This same Jesus, who has been taken
from you into heaven, will come back in the same way you have seen him go into
heaven...Tus Yexus uas nyuam ghuav coj mus saum ntuj lawm, nws yeej

yuav rov gab los ib yam nkaus li uas nej pom nws mus ntag.” (Tes Haujlwm 1:11). (Show 2 Peters 3:10)
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The heavens shall pass away with a
great noise, and the elements shall
melt with fervent heat, the earth

also and the works that are therein
shall be burned up. (2 Peter 3:10 KJ

4

Tus Thwijtim Petus has ntxiv haistias "But the day of the Lord will come like a
thief. The heavens will disappear with a roar; the elements will be destroyed by
fire, and the earth and everything done in it will be laid bare — Hnub uas tus Tswv
los nws yuav los ib yam li tubsab tuaj. Ntuj ceebtsheej yuav ploj li suab qws;
khoom ntiajteb yuav raug hlawv los ntawm hluavtaws, thiab ib puas tsavyam yuav
cia khoob lug.” (2 Petus 3:10). Vajtswv Txojlus ghia rau peb tias tej no yuav muaj
tshwmsim. Nws yog tus tsim lub ntiajteb, muaj ib hnub twg nws yuav rov muab
uas kom yaj kom ploj mus. Lub ntsiab lus tiag ces yog nug tias, "Thaum Twg?"
Thaum twg mam muaj tej no tshwmsim? (Show Miller Prediction)

Xyoo 1843, muaj ib tus txivneej hu William Miller haistias
Vajtswv tau samhwm ib cov lus rau nws. Nws haistias
March 21, 1843 and March 21, 1844, yog hnub uas Yexus
rov los. Puas muaj leejtwg ntseeg nws? Yes! Cov uas
ntseeg nws muaj li 30,000-100,000 leej ntau pab
pawgntseeg. Lawv nyab tsis cog qoob loo, tsis xa lawv tej
menyuam mus kawm ntawv. Lawv haistias "Ua li cas
tseem yuav cog thiab kawm ua dabtsi, vim lub ntiajteb twb

kawg lawm." Nej yeej paub lawm haistias Yexus tsis los rau lub sijhawm ntawd. Tsis tag li ntawd xwb,
Mr. Miller tseem haistias nws sojntsuam yuaamkev lawm, yog ib xyoo tomgab lub October 21, 1844,
Vajtswv mam li los. Coob leej ntau tus tseem ntseeg nws thiab nyob tos saib Vajtswv puas los. Vajtswv
tsis los, cov uas ntseeg Mr. Miller thiaj mus ghov hu haistias “Great Disappointment — Kev Poob Siab
Loj.” Tibneeg xav paub saib thaum twg mam muaj tej no. (Show Mark 13:7-8)

erhenwu hear of wars and rumors of wars, do not be

roubled; for such things must happen, but the end is ot yet.
For natio il se against naion, an kingom against
ingdom. And there will be earthguakagy$® in vrious places

and there vl be
famines and troubles.
These are the

Yexus haistias "When you hear of wars and rumors of wars, do not be alarmed.
Such things must happen, but the end is still to come. Nations will rise against
nation, and kingdom against kingdom. There will be earthquakes in various
places, and famines. These are the beginning of birth pain — Thaum nej hnov suab
ntaj suab riam nyob ze nej thiab hnov tej tebchaws nyob deb ua tsov ua rog, nej
tsis txhob poob siab, yeej yuav xub muaj tej ntawd, tiamsis tej ntawd tsis tau ghia
hais tias twb txog lub sijhawm ntiajteb kawg lawm. Ib lub tebchaws yuav sawv
tawmtsam ib lub tebchaws, thiab ib haivneeg yuav sawv tawmtsam ib haivneeg.

Yuav muaj av geeg txhua ghov thiab yuav muaj kev tshaib kev nghis. Tej ntawd zoo ib yam li tus
pojniam uas nyuam ghuav pib mob plab yuav yug menyuam.” (Malakaus 13:7-8). Nej sawvdaws ua tib
200 saib ib ncig ntawm lub ntiajteb no saib peb niaj hnub yeej pom tej no twb tshwmsim lawm. Ntau lub
tebchaw muaj tej xwmtxheej no ces txhais tau haistias peb twb niajhnub nyob rau lub sijhawm ntiajteb
kawg. (Show 2000 years later)

2000 VERRS

LATER

Tiamsis nej yuavtsum paub ghov tseeb tias tej xwmtxheej li no puavleej
tshwmsim thaum Yexus los nyob rau hauv lub ntiajteb no. Tej av geeg, kev tshaib

nghis, kev tsis sib haumxeeb los txog duas tiam tamsim no los tej no yeej tsis yog

yam uas yog tshiab uas tibneeg twb tsis tau paub li. Tej no yeej muaj yav tag los
thiab niaj hnub no los tseem muaj gees. Peb Hmoob muaj cov hu haistias “saub”

haistias lawv txawj saib rau yav tomntej. Tiamsis yam uas lawv saib ntawd twb

tsis muaj tseeb. Vim haistias, Yexus twb xub hais txog yam uas yuav muaj tshwm
rau yav tomntej no lawm. Twb tau 2000 xyoo tomqgab lawm los tibneeg yeej
tseem hais tib cov lus qub xwhb.

Yam uas peb tsis totaub Vajluskub yog hais txog thaum ntiajteb kawg. Peb twb niaj hnub nyob rau lub
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sijhawm los yog tiam ua ntiajteb kawg lawm. Yexus cov thwjtim thiab cov xibhwb tomgab cov thwjtim
los txog tiam tamsis no los sawvdaws puavleej yog nyob rau tiam ntiajteb kawg. (Show Hebrews 1:1-2)

| Vajtswv Txojlus sau haistias "In the past God spoke to our ancestors through the
prophets at many times and in various ways, but in these last days he has spoken
to us by his Son, whom he appointed heir of all things, and through whom also he
made the universe — Yav tag los Vajtswv hais rau tibneeg los ntawm peb cov
yawgkoob los ntawm cov xibhwb cev Vajtswv ntau zaug thiab ntau lub sijhawm,

- tiamsis thaum kawg no Vajtswv hais rau peb los ntawm Nws tus Tub tus uas raug
xaiv ua tus thawj rau txhuayam, thiab tus uas tsim lub ntiajteb no." (Henplais 1:1-
2). Lolus "thaum kawg no™ yog hais txog thaum Yexus tseem nrog peb nyob

hauv lub ntiajteb no. Petus sau haistias "The end of all things is near. Therefore, be alert and of sober
mind so that you may pray — Lub caij kawg rau txhuayam twb los ze lawm. Yog li ntawd cia li ceevfaj
thiab xav kom zoo kom koj thiaj li paub thov Vajtswv.” (1 Petus 4:7).

Txojmoozoo sau haistias "Tell us, when will these things happen? And what will be the sign that they
are all about to be fulfilled — Koj ghia rau peb saib, thaum twg mam li muaj tej no tshwmsim thiab yuav
muaj yam dabtsi ghia rau peb paub haistias twb txog lub sijhawm uas muaj tej ntawd lawm?"
(Malakaus 13:4). (Show Mark 13:5-8)

Jesus said to them: "Watch out that no one deceives you. Many will come in my
name, claiming, 'l am he," and will deceive many. When you hear of wars and

@ rumors of wars, do not be alarmed. Such things must happen, but the end is still to
“ ‘& R come. Nations will rise against nation, and kingdom against kingdom. There will
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Mark 13:5-8

be earthquakes in various places, and famines. These are the beginning of birth
pains — Yexus hais rau lawv haistias: "Yuavtsum ceevfaj kom tsis txhob muaj
leejtwg dag tau koj. Ntau tus yuav los siv kuv lub npe, haistias, ‘Kuv yog nws,’
thiab yuav dag coob tus. Thaum koj hnov txog kev tsuvrog thiab muaj kev ua
rog, tsis txhob txhawj. Txhuayam no yuavtsum muaj, tiamsis lub sijhawm kawg tseem yuav los. Tibneeg
yuav tawmtsam tibneeg thiab tebchaws yuav tawmtsam tebchaws. Nws yuav muaj av geeg ntau
ghovchaw, thiab muaj kev tshaib nghis. Hnov yog kev pib mobplab ntawm kev yug menyuam.”
(Malakaus 13:5-8). (Show Mark 13:32-33)

Txawm Yexus hais li ntawd tag los ntawm nqis 32, Yexus haistias "But about that day or hour no one

. knows, not even the angels in heaven, nor the Son, but only the Father. Be on
guard! Be alert! You do not know when that time will come — Tiamsis hnub
ntawd thiab lub sijhawm ntawd tsis muaj leejtwg paub. Txawm yog cov timtswv
ceebtsheej lossis, tus Tub twb tsis paub, tsuas yog Leejtxiv tibleeg thiaj paub xwb.
Cia li zovtos! Cia li ceevfaj! Koj tsis paub xyov lub sijhawm twg twg yuav los."
(Malakaus 13:32-33). Peb yeej tsis paub tias xyov thaum twg, hnub twg, losyog
3 lub sijhawm twg Yexus yuav rov gab los. Nov zoo nkaus li xob laim. Yog xob
.4 yuav laim sab twg tuaj los peb yeej tsis paub. Yog li ntawd, ghov zoo ces cia peb
tsis txhob paub zoo duas. Yog peb paub tias tus Tswv yuav los rau hnub twg ces peb yuav raug txojkev
dagntxias kom peb tsis txhob ua nws tes haujlwm. (Show keep watch)

Peb yuav raug txojkev dagntxias los ua li peb lub siab nyiam, thiab cia
e o gy txog sijhawm ces peb mam li lees peb tej kev txhaum rau lub sijhawm
THE HOUR!” / _ ntawd xwb. Yog peb tsis paub tias hnub twg losyog lub sijhawm twg

\ Yexus yuav los peb thiaj li rag dheev tias peb yuavtsum npaj tamsim no.
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Peb yuavtsum ua tus Tswv tes haujlwm thaum nws tseem yog nruab hnub ua ntej tsaus ntuj, nyob tsam
ib pliag peb yuav tsis pom kev ua lawm. Peb yuavtsum tsis txhob txhawj txog tias “Thaum twg mam
muaj tej no.” Thaum Yexus cov thwjtim nug Yexus haistias "thaum twg,” Yexus ghia lawv haistias "tsis
muaj leejtwg paub...yuavtsum ceevfaj thiab zovtos." Vim cov thwjtim tsis tas yuav paub. Yog li ntawd
peb los yuavtsum tsis tas paub li thiab.

Yog li ntawd no, tej xwmtxheej uas av geeg, kev tshaib kev nghis, kev tsuv kev rog, kev tsis sib
haumxeeb thiab tej xibhwb cuav nes yuav ua li cas? (Show | am coming soon)

Yexus hais tej no tsis yog hais kom koj yuavtsum paub lub caij thaum twg nws
8 yuav los. Nws haistias tej no tshwmsim kom koj rov nco txog tias nws yuav los
== lub sijhawm twg los yeej tau. Thaum koj pom tej no, yuav ghia rau koj tias, tej no
S yog kev phem, nrog rau kev txhaum. Koj thiaj li yuav paub npaj ua koj lub nee;j.
Thaum Yexus rov los ces tej no yuav tsis muaj li lawm. Nws yuav coj koj mus
nyob rau ghov chaw uas zoo tshaj hauv ntiajteb no. Txawm koj yuav hnov tej
xwmtxheej uas av geeg, kev tshaib kev nghis, kev tsuv kev rog los koj yuav nco
8 tias, Nws yuav los coj koj mus nrog nws nyob saum ntuj ceebtsheej yog ghov

chaw uas tsis muaj kev quaj ntsuag, kev tuag, thiab nws yuav so koj tej kua muag kom koj tsis muaj kev
mob kev nkeeg li lawm. Txawm koj yuav hnov tej xwmtxheej tsis zoo los cia koj yuavtsum sawv khov
kho rau ntawm koj txojkev ntseeg kev cia siab los ntawm Tswv Yexus Khetos. Yexus thiaj li haistias
“Look, I am coming soon! My reward is with me, and | will give to each person according to what they
have done — Cia li saib, Kuv yuav los sai sai? Kuv yuav coj cov ngis zog nrog kuv los, thiab kuv yuav
muab txhuarus raws li lawv tau ua lawv tes dejnum.” (Tshwmsim 22:12).

Lolus nug tias “Thaum twg mam muaj tej no tshwmsim” tSis yog yuav ghia koj tias txog caij lawm.
(Show crown of life)

Tiamsis Yexus ghia kom koj yuavtsum txawj ua lub neej thiab txawj npaj
kom "Tsis txhob muaj leejtwg dag tau koj... koj yuavtsum ceev faj.... sawv
khov kho thaum kawg koj yuav dim thiab tau txojsia." Muaj ib hnub twg
yeej yuav yog hnub kawg. Txawm koj haistias koj paub los koj yeej tsis
paub. Yog koj paub Tswv Yexus Khetos ntawm Nws txojkev hlub thiab
kev zamtxim thaum no koj thiaj li paub ghov tseeb tias koj twb paub
thaum twg muaj tej no lawm. Koj yeej tau txojkev kajsiab lug vim koj

yuav tsis txhawj txog tias thawm twg mam muaj tej no. Los ntawm koj txojkev ntseeg kev cia siab koj
twb tau lub kausmom kub uas yog txojsia mus ibtxhis thiab ibtxhis koj thiaj li tsis muaj lolus nug tias
thaum twg mam muaj tej no. Asmees

Thov kom Vajtswv txojlus pub rau peb sawvdaws totaub thiab tau nyob kajsiab lug rau ntawm
Tswv Yexus Khetos. Peb txhuatus uas yog Vajtswv cov menyuam, peb sawvdaws hais: Asmees.



Children Message
Be Careful Who You Follow

Be Careful Who You Follow

Theme: Watch out for false leaders who will deceive us.
Object: Playing the game of "Simon Says and Follow the Leaders"
Scripture: " Jesus said to them: "Watch out that no one deceives you. Many will come in my name,

claiming, 'l am he," and will deceive many." (Mark 13:5-6, NIV).

How many of you know how to play the game "Hana, Hana, Hana, Kuchi?" (Let them answer). It's a
Japanese game that resembles a combination of "Simon Says" and "Follow the Leader.” Hana is the Japanese
word for nose, and kuchi is the word for mouth. I will touch my nose three times as | say, "nose, nose, nose,"
but when I say "mouth,” I will touch some other part of my body, such as my ear, eye, or chin. You have to
touch the part | say - not the part I touch. You are out of the game if you touch what I touch instead of what |
say. Let's try it once just for practice. "Nose, nose, nose, mouth." (Demonstrate by touching your nose when you
say "nose" and touching your ear when you say "mouth.”)

Uh-oh! | caught a few of you. That was just for practice, so nobody was out of the game. Let's try it
again. "Nose, nose, nose, ear." (Demonstrate by touching your nose when you say "nose" and touching your
mouth when you say "ear.”’) | caught a few of you again, didn't 1? (Continue to play the game as time permits;
then continue with the lesson.)

When we were playing that game, | tried to trick some of you into doing wrong. It was only a game, and
we were just having fun, but sometimes people trick us into doing wrong. Jesus warned about people like that.

One day, Jesus told his disciples to be careful not to let anyone deceive them. He warned that many false
teachers would come teaching in His name and claiming to be Him. Jesus said that many would be fooled. It
was fun trying to trick you into the "Hana, Hana, Hana, Kuchi" game, but seeing people tricked into following
false teachers instead of Jesus isn't fun. It is essential to know to follow Jesus.

Prayer: Dear God, help us read our Bibles daily and follow Jesus' teachings. Guard us from those pretending to
be Jesus. In Jesus' name, amen.

Adapted from Sermons4Kids
https://sermons4kids.com/sermons/be-careful-who-you-follow
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